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G. Ivianescu, Founder of a School of Linguistics in Timisoara

Professor G. Ivanescu, correspondent member of the Romanian Academy, was a prominent personality of Romanian
linguistics. From 1962 to 1969, he acted as professor and head of department at the Faculty of Philology, West
University of Timigoara. In this capacity, he contributed to the creation of the Timisoara School of Linguistics,
which gathers scholars and professors of the Faculty, and linguists from the Timisoara branch of the “Titu
Maiorescu” Institute of the Romanian Academy. In Timisoara, G. Ivianescu nurtured and inspired the first generation
of linguists and scholars, whose research directions and scientific investigations he carefully supervised. In
accordance with his guidelines, the linguists from Timisoara focused in particular on the issues concerning the
investigation of the West-Romanian dialects and patois, on the history of the Romanian literary language, on
stylistics, grammar, and Romance linguistics. Twelve of the linguists and philologists from Timigoara completed
their PhD dissertations under the guidance of Professor G. Ivanescu. The Timisoara School of Linguistics, which
bears the mark of the professor who founded it, occupies a distinct place in the landscape of Romanian linguistics.

Keywords: general linguistics, Romance linguistics, history of the Romanian language, literary language,
dialectology, grammar, poetics, stylistics, Timisoara School of Linguistics

Istoria filologiei timisorene este marcata profund de personalitatea profesorului Gheorghe
Ivanescu, nu numai pentru ca a fost primul si unicul membru al Academiei Romane care a
functionat pana acum la Facultatea de Litere din Timisoara, ci, mai cu seama, pentru inegalabila
sa autoritate stiintifica si morala.

Lingvist de talie internationald, era recunoscut ca atare de specialisti reputati in domeniu,
precum fostul sau student Eugen Coseriu, care 1i purta un mare si nedisimulat respect pentru
vasta informatie in majoritatea stiintelor umaniste si pentru originalitatea si temeinicia ideilor
sale in domeniul lingvisticii. Aceleasi calitati le remarca si lorgu lordan la fostul sau elev,
asistent si urmas la catedra : ,,G. Ivanescu este, incontestabil, unul dintre marii nostri lingvisti, si
nu numai in comparatie cu cei de astdzi. Pe acestia 1i Intrece prin marea sa eruditie, care il
apropie de Hasdeu si de Philippide. Cu cel dintdi seamdna si prin bogdtia si varietatea
problemelor lingvistice care il preocupa. Nu existd aproape nici o ramura a lingvisticii care sd
nu-1 fi atras si sd nu-l fi determinat sd abordeze una sau alta dintre problemele supuse discutiei.
La aceste calitati, rare, in general, as adauga una, si mai rara, poate, si anume: originalitatea
ideilor, care, cateodata, surprinde si chiar deruteaza, dar nu trebuie sa uitam ca stiinta, in general,
progreseazad tocmai prin noutatea punctelor de vedere ale slujitorilor ei.” (v. Iordan 1983: 29).

In 1962, cand a fost numit profesor si sef al Catedrei de limba romani de la Facultatea de
Filologie a Universitdtii din Timigoara, Gheorghe Ivanescu era deja unul dintre cei mai eruditi
filologi romani, care avea o doctrind lingvisticd proprie, ce reprezenta ,,(caracterizarea 1ii
apartine), pe de o parte, o sinteza Intre pozitivismul, determinismul, naturalismul si idealismul ce
S-au manifestat Tn Europa pana in anii 1930, iar pe de altd parte, o modelare originald a
structuralismelor occidentale, de pe o pozitie preponderent antropologista” (Pamfil 2008: 189).
»Spre deosebire de multi alti lingvisti, profesorul G. Ivanescu a inteles mai profund semnificatia
faptelor de limba, ceea ce i-a permis sa exprime pareri noi cu privire la unele dintre legile limbii,
la cauzele schimbarilor fonetice, la relatia dintre sunet si fonem, dintre dialect si limba literara
sau cu privire la formarea limbii romane, la istoria graiurilor si dialectelor ei, a limbii literare si a
limbii artistice romanesti, precum si cu privire la anumite probleme ale lingvisticii indo-
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europene, romanice, slave s.a.” (Serban-Tara 1983:11). Totodatda, Profesorul avea o noua
conceptie despre directiile si prioritatile de cercetare ale lingvisticii romanesti. Astfel, istoria
limbii roméane trebuia sa rezolve problemele controversate referitoare la formarea limbii si a
poporului roman, prin raportarea ,,faptelor lingvistice la cele istorice si sociale si prin explicarea
a cat mai multe fapte de limba prin acestea din urma” (Ivanescu 1965a: 2); studiile de gramatica
descriptiva a limbii romane se cereau Innoite printr-o noua abordare teoreticd, din perspectiva
relatiei dintre limba si gandire si, implicit, dintre gramatica si logica (v. Ivanescu 1963: 259-267;
Ivanescu 1964: 193-219); cercetarea limbii literare urma sa fie reformata si abordatd pe baza
unor conceptii si metode noi, iar dialectologia trebuia sa depaseasca stadiul culegerii de material
lingvistic si sa treaca la interpretarea si analiza acestui material in vederea rezolvarii problemelor
privitoare la istoria, structura si repartifia variantelor dialectale ale limbii roméane (v. Ivanescu
1965a: 2).

Profesorul Gheorghe Ivanescu aducea la Facultatea de Filologie timisoreana, aflata atunci
abia in al saselea an de existentd, nu numai o experientd universitara si de cercetare stiingifica pe
care niciunul dintre ceilalti filologi timisoreni nu o poseda, ci si 0 noud viziune asupra calitatii si
cantitafii cercetarii stiintifice de nivel academic, precum si a rosturilor invatamantului
universitar, intemeiatd pe o excelenta formare profesionala, dobandita la Universitatea din lasi,
unde i-a avut profesori pe A. Philippide, G. Ibraileanu, Iorgu lordan s.a. si completatd prin
cursurile de specializare la universitatile din Paris si Roma, intre anii 1934 si 1937, precum si pe
o imensd informatie in domeniul lingvisticii generale, romanice $i romanesti, al istoriei
universale si nationale, al sociologiei, al psihologiei, al antropologiei, al filozofiei si al culturii, in
ansamblu. La 50 de ani, profesorul G. Ivanescu era un savant enciclopedist in cel mai deplin
inteles al cuvantului, a carui unica avere, declarata in toate fisele de personal, era o fabuloasa
biblioteca de specialitate, care ii ocupa pana la refuz cele doua camere ale apartamentului in care
a locuit in perioada timisoreana. Totodata, asa cum subliniaza profesorul Sergiu Drincu, ,,Era o
prezenta coplesitoare si inconfundabild datoritd nonconformismului sau funciar, eruditiei de tip
renascentist si desavarsitei sale onestitati intelectuale.” (Drincu 2006: 226).

Asadar, cand a venit la Timisoara, profesorul G. Ivanescu era o personalitate de
anvergura si de valoarea celorlalti trei intemeietori de scoli lingvistice in Romania: A. Philippide
(Tas1), Ov. Densusianu (Bucuresti) si Sextil Puscariu (Cluj). Constient de acest lucru si dornic sa
continue ceea ce facuse la lasi din 1945 pand in 1952, cand proletcultistii 1-au inlaturat din
universitate, profesorul G. Ivanescu si-a propus sa realizeze la Timisoara o scoald lingvistica
asemandtoare cu cea ieseand, Insd cu o amprenta de originalitate transmisa de intemeietorul ei.
Cum 1insusi marturiseste, ,,ca profesor, sef de catedrd, am cautat, prin discutii personale cu
asistentii si lectorii de la catedra si cu studentii capabili, sd-i indrumez spre studierea realitatilor
dialectale romanesti, in special banatene. M-am straduit, de asemenea, sd dau membrilor catedrei
o informatie asupra celor mai noi metode si conceptii ale lingvisticii, recomandand in acelasi
timp spiritul critic, si sa organizez munca stiintifica a colectivului in asa fel ca ea sa devina cat
mai rodnicd. Pe de altd parte, m-am straduit sd identific intre studenti elementele cele mai
capabile, pentru a le indruma spre munca stiintifica, in special spre lingvistica. Cei mai buni
dintre studentii mei de la Universitatea din Timisoara au fost retinufi ca cercetdtori stagiari la
Sectorul de lingvisticd de la Baza de Cercetari Stiintifice din Timisoara a Academiei R.P.R.,
creat In toamna anului 1963.” (Ivanescu 1966: 21-22).

Dintre cele trei tipuri de scoli care functioneaza in sistemul de invé‘;éméntl, scoala de
cercetare stiinfifica este cea mai complexa si mai pretentioasd. O astfel de scoala trebuie sa
creeze specialisti profund dedicati muncii si creatiei stiintifice, preocupati sd dobandeasca o
foarte solidd competentad profesionald, claditd pe o vastd si variatd informatie de specialitate,

! Primele doud sunt: scoala preuniversitard, bazata pe educatie si informatie, al carei rost esential este
inzestrarea elevilor cu o culturd generald consistenta si cu posibilitatea de a se orienta in cunostintd de cauza spre o
profesie, si scoala universitara, bazata pe informatie si educatie, prin care studentii obtin o culturad de specialitate si
acumuleaza cunostintele de baza pentru specializarea propriu-zisa, care se obtine prin informatie continua si prin
experientd profesionala.
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obtinuta prin parcurgerea intregii bibliografii esentiale si prin cunoasterea a tot ceea ce este nou
in domeniu. De reguld, acest tip de scoala std sub semnul unei personalitafi dominante, care se
impune prin contributii fundamentale intr-un domeniu de cercetare si prin originalitatea ideilor
sale. Totodata, ea trebuie sa aiba, ca suport material indispensabil, si surse infodocumentare de
inalta valoare academica.

Odata cu venirea profesorului G . Ivanescu la Timisoara s-au implinit aceste doud conditii
majore pentru crearea, in timp relativ scurt, a unei scoli de cercetare lingvistica in aceasta parte a
tarii. Imensa informatie de specialitate si biblioteca Profesorului’, in care se gaseau toate cartile
fundamentale, romanesti si straine, pentru disciplinele lingvistice din programul de invatamant al
Facultatii de Filologie: lingvistica generala, filologia romanica, istoria limbii romane, limba
literara, dialectologia, stilistica si limba roméana contemporana, dar mai ales dorinfa sa de a
intemeia aici o directie de cercetare lingvisticd au constituit o mare sansa pentru formarea si
evolutia primei generatii de filologi timisoreni.

La Catedra de limba romana din Timisoara, Profesorul a gasit doudsprezece cadre
didactice, dintre care numai G. I. Tohaneanu avea o experientd universitard, dobandita la
Universitatea din Bucuresti, unde functionase, ca asistent si ca lector la Catedra de limbi clasice,
intre anii scolari 1949 — 1952 si 1954 — 1955. Ceilalti lectori proveneau din invatamantul
preuniversitar: Stefan Munteanu, Vasile Serban, Ion Mutiu, si de la Institutul de Lingvistica din
Cluj: Ionel Stan, iar cei sapte preparatori abia absolviserd studiile universitare la Timisoara
(Rodica Popescu, Ileana Oancea, Vasile Fratila si Dumitru Crasoveanu), la Bucuresti (Petra
Pitrop), la Cluj (Gina Nados) sau la lasi (Vasile D. Tara). Desi erau formati la universitati
diferite si aveau experientd didacticd neomogenad, iar cei mai tineri nu aveau deloc o astfel de
experientd, toti doreau sa devinad universitari autentici. Aceasta atitudine a usurat considerabil
stradania profesorului G. Ivdnescu de a crea, in doar sapte ani, nucleul unei scoli lingvistice
distincte la Timisoara. In paralel, s-a ocupat si de Sectorul de lingvistica al Bazei Academiei
R.P.R din Timisoara, pe care l-a intemeiat in 1963 si l-a condus pana in 1969. Aici au fost
incadrati, in aceastd perioada, numai absolventi ai Facultétii de Filologie din Timisoara, pe care
Profesorul i-a remarcat ca studenti cu reale calititi de cercetitori in domeniul lingvisticii. Intre
acestia se numara Maria Sitaru-Purdela, Sergiu Drincu, Crisu Dascélu, Doina Bogdan-Dascalu,
Olimpia Serban-Berca, Eugen Berca-Dorcescu, Doina Babeu, Dorin Uritescu, Livia Caranda-
Vasiluta, Rodica Sufletel-Moroianu, Livius Bercea si Ionel Funeriu, care, mai tarziu, au devenit
personalitati cunoscute ale filologiei romanesti.

Pentru ca atunci toti se aflau la inceputul carierei universitare, iar la Timisoara nu exista
inca o traditie de cercetare filologicd, profesorul G. Ivanescu a avut in vedere toate detaliile
sistemului de cercetare stiintificd atunci cand a initiat procesul de constituire a scolii lingvistice
timisorene. Astfel, mai ntéi i-a testat pe fiecare preparator si asistent in parte si le-a alcatuit cate
un program de completare a informatiei de specialitate, cerdndu-le sd parcurga toate cartile
fundamentale de lingvistica generald si romaneasca la care nu avuseserd acces pana atunci,
pentru ca se aflau in fondul secret ori nu se gaseau deloc in bibliotecile romanesti, dar existau in
biblioteca Profesorului, care le oferea spre lecturd, cu maxima darnicie, tuturor celor interesati.
Studiile recente se gaseau 1n librarii si in revistele de specialitate, asa ca fiecare putea sa si le
procure pentru biblioteca personald, deoarece sectorul de filologie al Bibliotecii Universitare era
inca foarte sarac.

Informatia stiinfifica trebuia asimilata critic, in conformitate cu modul de gandire si cu
preocupadrile stiintifice ale fiecaruia dintre ei. De cele mai multe ori, Profesorul le propunea o
discutie individuald sau in catedrda pe marginea cargilor pe care le citeau. O contributie esentiala
in aceastd privintd l-au avut sedintele bilunare, uneori sdptamanale, de catedra, in care se
prezentau si se discutau, in exclusivitate, lucrari de lingvistica. Problemele administrative (state
de functiuni, planuri de invdtdamant, programe de activitati politice si educative etc.) se rezolvau

'Din 1988, aceasti valoroasa biblioteci de specialitate a fost integrata intre colectiile Bibliotecii Universitatii
timisorene, devenitd, din 1992, Biblioteca Centrald Universitara ,,Eugen Todoran” din Timigoara.
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de catre seful de cabinet, ajutat de unu sau doi colegi. Profesorul nu discuta decat rareori astfel
de probleme si numai in particular cu cei care aveau obiectii ori vreo nemultumire.

Capacitatea de creatie stiintifica este o conditie Sine qua non a calitatii unui cercetator sau
universitar autentic. Pentru a-i verifica, dar mai ales pentru a-i stimula in acest sens, Profesorul le
cerea, indeosebi celor mai tineri, sd elaboreze comunicari stiingifice pe diverse teme de
lingvistica, pe care acestia le prezentau in cadrul sedintelor de catedrd sau la simpozioanele si
sesiunile de comunicari locale ori nationale, dar si recenzii sau articole pe care, de cele mai multe
ori, le citea in prealabil si le completa cu informatii suplimentare ori le ,,cioplea” din punct de
vedere stilistic. Tuturor, observatiile si corecturile Domniei Sale le-au fost de mare folos n
dobandirea deprinderilor de redactare corectd a unui text stiintific.

Individualitatea unei scoli de cercetare este data de o directic ferma si coerentd de
selectare a temelor si a metodelor de investigare stiintificd, de o abordare si interpretare originala
a faptelor de limba, precum si de o viziune specifica asupra domeniului de cercetare si a relatiilor
acestuia cu altele inrudite. In aceastd privint, profesorul G. Ivinescu a fost mentorul ideal.
Cunoscator profund al tuturor doctrinelor lingvistice, de la comparatistii $1 neogramaticii din
veacul al XIX-lea pana la structuralistii, generativistii si pragmatistii din secolul al XX-lea,
Domnia Sa ne atragea mereu atentia asupra greselilor pe care le-au facut sustinatorii acestora, ne
spunea ce ar trebui sd retinem din parerile si metodele lor de cercetare si insista, cu deosebire,
asupra modului in care ar trebui sa studiem mai corect si mai eficient limba, in ansamblu, si
romana, in special. Era convins ca studiul limbii trebuie ficut mai cu seama din perspectiva
diacronica si in stransa relatie cu istoria si cu structura societati.

Despre intemeierea unei scoli lingvistice la Timisoara, profesorul G. Ivdnescu si-a
marturisit nu numai intentia de a o realiza, ci si domeniile si directiile de cercetare pe care
filologii timisoreni ar fi trebuit sa si le asume cu prioritate. In conceptia sa (v. Ivianescu 1965a:
2), acestia urmau sa-si indrepte atentia spre studiul graiurilor dacoroméane de vest, indeosebi a
celor vorbite in Banat, Crigsana si Oltenia, si spre cercetarea problemelor fundamentale ale
istoriei limbii roméane literare: originile si baza dialectald, periodizarea, procesul de constituire si
de unificare a normelor exprimarii culte, precum si spre cercetarea limbii scriitorilor romani din
perspectiva stilisticii lingvistice si literare. De asemenea, ar fi vrut sa creeze la Timisoara o
directie noud in cercetarea gramaticii §i a foneticii limbii roméne contemporane, conforma cu
parerile sale din perioada ieseand, reluate si in unele studii de mai tarziu. A incercat chiar s
infiinteze un laborator de fonetica experimentald, pentru care s-au obtinut si doua aparate de
inregistrare, masurare si descriere a sunetelor, care, insd, n-au functionat niciodata, pentru ca, din
motive financiare, Universitatea nu a cumparat si accesoriile tehnice necesare. Prin cursurile de
lingvistica generala si de filologie romanica pe care le-a tinut la Timisoara, a oferit un model de
abordare interdisciplinara a acestor domenii de cercetare, si anume: din perspectiva lingvistica,
istoricd, socioculturald, filozofica si antropologica.

Cele mai multe dintre aceste inifiative si idei ale profesorului G. Ivanescu s-au impus si
au rodit pana in prezent, chiar daca mentorul a plecat din Timigoara in 1969. Multe dintre ideile
si preocuparile sale stiintifice au fost preluate si dezvoltate in studii si carti elaborate de cei care
I-au urmat, in special de fostii sdi doctoranzi: Stefan Munteanu, Vasile Serban, Ton Mutiu, Ionel
Stan, Vasile Fratila, Ileana Oancea, Dumitru Crasoveanu, Vasile D. Tara s. a., dar si de elevii
acestora. Astfel, desi nu a fost un dialectolog in deplinul inteles al cuvantului, pentru cd nu a
facut anchete dialectale pe teren, Domnia Sa era foarte interesat de cercetarea graiurilor si
dialectelor romanesti, intrucat era convins ca acestea pot oferi un bogat material lingvistic inedit,
indispensabil pentru studiile de istoria limbii si de limba literard. In acest sens, savantul roman
afirma: ,,Dialectologia romana abia a inceput sd-si pund problemele de ordin istoric in legitura
cu graiurile dacoromane. Lingvistii romani trebuie sd se pasioneze de aceste probleme. Ei trebuie
sa Incerce sd delimiteze graiurile dacoromane, operatie foarte dificild, pentru cd, prin migratii,
acelasi grai se regaseste in localitdfi din aria altui dialect, bineinteles mai mult sau mai putin pur:
lingvistii romani trebuie sd urmareasca tocmai aceste roiri ale populatiei, cu urmarile pe care
le-au avut ele asupra repartitiei teritoriale a faptelor de limba; sa incerce a vedea cat de mult urca

58

BDD-A6480 © 2012 Editura Universititii de Vest
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:07:45 UTC)



in trecut diferentele dintre diversele graiuri si daca unele dintre aceste graiuri n-au rezultat din
amestecul a doua sau chiar a mai multora dintre ele. O munca imensa asteapta pe dialectologii
romani” (Ivanescu 1965a: 2). Dintre elevii sai timisoreni, cel care si-a asumat aceastd munca
de-a lungul intregii cariere universitare a fost Vasile Fratila. In opera sa stiintifica, alcatuitd din
20 de carti si peste 200 de studii', care i-au adus notorietatea in domeniu, acesta abordeaza, in
spirit ivdnescian, majoritatea problemelor de dialectologie evocate, unele si cercetate (vezi
indeosebi Ivanescu 1948: pass. si Ivanescu 1980: pass.), de marele savant. De asemenea, a
condus mai multe teze de doctorat in care s-au studiat unele graiuri banatene, crisene si oltenesti,
iar, in colaborare cu Richard Sarbu, Ana-Maria Pop si Gabriel Bardasan, a intreprins cercetari
ample asupra dialectului istroroman, materialul lingvistic adunat prin anchete pe teren fiind
utilizat, deocamdata, la elaborarea a doua teze de doctorat si a trei volume editate. Dar mai sunt
si alti lingvisti timisoreni care au urmat indemnul profesorului G. Ivanescu de a studia graiurile si
dialectele romanesti de vest. Intre acestia se numara: Ionel Stan si Dorin Uritescu, autori ai
Noului atlas lingvistic romdn. Crigsana, din care au aparut pand acum trei volume; Sergiu Drincu,
Maria Sitaru-Purdela, Livia Vasiluta s.a. au elaborat Dictionarul subdialectului bandtean, din
care s-au editat, intre 1985 si 1988, primele patru volume; Dorin Uritescu? a sustinut la
Timisoara, in 1976, teza de doctorat Sincronie si diacronie: fonetismul unor graiuri din nordul
Banatului, editata in 1987 si reeditata in 2007.

Pentru ca nu avea nici ragazul necesar, nici experienta adundrii materialului lingvistic
prin anchete pe teren, Profesorul fiind acaparat de munca 1n bibliotecd, 1-a invitat la Timisoara pe
George Giuglea, fost profesor la Universitatea din Cluj si unul dintre cei mai competenti
cercetatori ai lexicului, cu deosebire ai terminologiei pastoresti, si ai toponimiei romanesti, care,
impreuna cu lonel Stan, Vasile Fratila si Vasile D. Tara, a facut, intre anii 1964 si 1967, mai
multe anchete onomastice in judetul Caras - Severin. Materialul cules atunci a fost utilizat la
elaborarea Dictionarului toponimic al Banatului®, realizat de Vasile Fratila, Rodica Sufletel-
Moroianu si Viorica Goicu. In 1965, George Giuglea si Vasile D. Téra au efectuat o anchetd
toponimica in trei localitati din Muntii Apuseni: Baisoara, Sacel si Muntele Sacelului, si au
publicat apoi un studiu referitor la numele de locuri din aceastd zona (v. Giuglea-Tara 1966: 197-
220).

Un alt domeniu de cercetare prioritar, recomandat de profesorul G. Ivanescu filologilor
timisoreni, era istoria limbii romane literare. Se poate spune ca directia ivanesciana in studiul
variantei cultivate a limbii noastre a triumfat mai intai la Timisoara. Titularii cursului de limba
literara, Stefan Munteanu (epoca modernd) si Vasile D. Tara (epoca veche), si-au insusit atat din
studiile Profesorului, cu deosebire din Problemele capitale ale vechii romane literare, cat si din
discutiile purtate cu acesta conceptia sa referitoare la originile si la baza dialectala a romanei
Cu|t64, teoria dialectelor literare, periodizarea si trasaturile distinctive ale exprimarii cultivate in
fiecare epocda de evolutie, metoda de cercetare a limbii literare, orientatd spre identificarea,

! in aproape toate lucrarile sale, profesorul Vasile Fritila se ocupi de probleme teoretice si aplicate ale
dialectologiei, onomasticii si etimologiei. Prin monografia dialectald Graiul de pe Tarnave (Blaj, Editura Astra,
2005), elaborata, mai intai, ca teza de doctorat, sub conducerea mentorului sau, si sustinuta in anul 1973, el a realizat
o lucrare de referinta de tipul si de valoarea celor pe care le astepta profesorul G. Ivanescu de la dialectologii roméani
(v. Ivanescu 1963a: 2).

“Din 1990, Dorin Uritescu functioneaza la York University din Toronto (Canada), unde este profesor titular
la Glendon College.

® Din aceastd lucrare au fost editate pand acum sapte volume.

* In conceptia lingvistului iesean, intemeiatd pe o vasti cunoastere a limbii textelor vechi si a istoriei
socioculturale a romanilor, originile vechii romane literare trebuie cautate in sociolectele protipendadei din Moldova
si din Muntenia, utilizate incepadnd de prin secolele al XIV-lea — al XV-lea; textele rotacizante (venite din
Maramures, in opinia sa) aveau avantajul Intdietatii fatd de cele coresiene in impunerea primelor norme ale limbii
scrise, dintre care unele s-au pastrat pana astizi; in epoca veche, nu a existat o limba literara unitara, ci mai multe
dialecte sau variante literare, intemeiate pe dialecte populare diferite, de aceea nu putea fi admisa teza bazei
muntenesti a romanei culte, nici mécar pentru varianta ei modernd, pentru ca aceasta a rezultat in urma unui proces
de unificare a vechilor dialecte literare etc. Despre conceptia lui G. Ivinescu referitoare la studiul limbii literare,
vezi, mai pe larg, Andriescu 1989: 249-263 si Munteanu 2012: 387-393.
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analiza si explicarea cauzelor care au determinat aparitia si evolutia normelor vechii romane
literare si ale romanei literare moderne, procesul de occidentalizare a limbii culte, raportul dintre
limba literara si limba artistica, stilurile functionale etc. Ignorate sau criticate, uneori vehement,
de ceilalti specialisti, ideile profesorului G. Ivanescu s-au bucurat de recunoasterea cuvenitd abia
odata cu aparitia, aproape simultana, in 1978, a celor dintai doua istorii complete ale limbii
romane culte (vezi Munteanu-Tara 1978 si Ghetie 1978). La Timisoara, conceptia ivanesciana
era, Insd, acceptatd, prezentata si aplicata cu un deceniu mai devreme, la cursurile si seminariile
de limba literara.

Dorinta profesorului G. Ivanescu de a-i indrepta pe filologii timisoreni spre cercetarea
limbii textelor vechi a fost respectata si de cercetatorii de la Sectorul de lingvistica al Filialei din
Timisoara a Academiei Romane, care au studiat limba unor scrieri romanesti din secolul al
XVIll-lea si au elaborat lucrarea Limba romdna literara in secolul al XVIII-lea: lexicul
tipariturilor blajene din perioada 1750-1760, din care s-au multiplicat, intre 1982 si 1988, sase
volume.

Prin studiul sau Limba poetica romdneasca (v. Ivanescu 1956: 197-224), lingvistul iesean
a intemeiat la Timisoara o directie noud de cercetare a limbajului artistic si a limbii scriitorilor,
urmati indeosebi de Stefan Munteanu si de Ileana Oancea’. Profesorul Stefan Munteanu, autorul
unei opere impresionante in domeniul stilisticii teoretice si aplicate, care 1-a impus ca 0
personalitate distincta a stilisticii roméanesti, spunea urmatoarele despre conceptia si contributiile
savantului iesean In cercetarea limbii artistice: ,,pentru G. Ivadnescu, teoria limbajului poetic,
numita si stilistica generald, intrd in preocuparile poeticii sau ale esteticii. Ea are Tnsa ca obiect o
parte din sfera de cercetare a acestor stiinte , anume studiul limbii scriitorilor. Intrucat se ocupa
de ,,limba”, dar in intrebuintarea individuala data acesteia de scriitor, care este creator de arta
literara, teoria limbajului poetic este o disciplind autonoma, lingvistica si literara, ceea ce exclude
scindarea ei in doud ramuri, cum a fost considerata multd vreme, potrivit conceptiei lui Ch.
Bally, pe de o parte, si a lui K. Vossler si Leo Spitzer, pe de alta parte” (Munteanu 1998:301).
Pledand pentru cercetarea limbii scriitorilor din perspectiva poeticii aristotelice si a limbii literare
propriu-zise, profesorul G. Ivanescu considera ca ,,prin limbaj poetic trebuie sa intelegem si o
alta categorie de fapte, pe care le-au avut in vedere si autorii antici de tratate filozofice sau
stilistice, si anume unele cuvinte, forme gramaticale etc. diferite de uzul comun si curent intr-0
anumita epoca din istoria limbii” (Munteanu 1998: 303).

In cadrul Sectorului de lingvistica al Filialei din Timisoara a Academiei Romane s-a
constituit, incd de la infiintare, un grup de cercetdtori pasionati de poetica si stilistica, alcatuit
din: Crisu Dascdlu, Doina Bogdan-Dascédlu, Olimpia Serban-Berca, Eugen Berca Dorcescu,
Livius P. Bercea, lonel Funeriu, Maria Foarta si Dumitru Vladut (ultimii doi au venit mai tarziu),
care a intreprins cercetdri detaliate si a elaborat studii valoroase privitoare la stilurile nonartistice
si la limbajul poetic roméanesc din secolul al XIX-lea. Tn afara studiilor individuale, concretizate
in teze de doctorat, carti si articole de stilistica si poetica, prin care cercetdtorii respectivi au
devenit nume bine-cunoscute ale stilisticii romanesti, ei au elaborat si cateva lucrari colective, pe
care le avea in vedere si profesorul G. Ivanescu: Limbaj poetic si versificatie in secolul al XIX-
lea, vol. I-IV (Timisoara, 1977-1981); Stilurile nonartistice ale limbii romane literare in secolul
al XIX-lea, vol. I-III (Timisoara, 1983-1984); Elemente lexicale de limba vorbita in stilurile
nonartistice ale limbii roméane literare din secolul al XIX-lea (Timisoara,1985) si Imaginea in
stilurile nonartistice ale limbii romane literare din secolul al X1X-lea (Timisoara, 1986).

Lingvistica romanica a fost, ca si istoria limbii romane, un domeniu de cercetare asupra
caruia lingvistul iesean a staruit de-a lungul intregii vieti. Preocuparile sale in aceasta privinta
dateazd din perioada studiilor in Franta si in Italia, unde i-a avut profesori, intre altii, pe
A. Meillet si G. Devoto. Intemeiat pe doctrinele lingvistice ale celor doi savanti, G. Ivanescu a
elaborat o conceptie noud referitoare la studiul limbilor romanice, pe care o regdsim in studiile

! Ambii au elaborat teze de doctorat in domeniul stilisticii, conduse de profesorul G. Ivanescu, si au publicat
numeroase studii de poetica si stilistica, in care faptele de limba si de stil sunt analizate si interpretate in concordanta
cu ideile si conceptia savantului iesean.
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sale, unele nepublicate inca, dar mai ales in cursurile de filologie romanica pe care le-a tinut, cu
cateva Intreruperi silite, la Iasi si la Timisoara, Incepand din 1947 pand la incheierea carierei
universitare. Facand distinctie intre lingvistica limbilor literare si lingvistica limbilor populare,
dar mai ales cautand explicatii pentru schimbarile fonetice, morfo-sintactice si lexicale ce au
determinat transformarea latinei in limbile romanice actuale, pe care le gaseste in baza de
articulatie, In baza psihologica, in conditiile istorice si socioculturale, in relatia cu alte limbi
indo-europene, in special cu iafetita, profesorul G. Ivanescu a exprimat puncte de vedere noi
referitoare la originea limbilor neolatine in ansamblu, dar si a unor limbi ca etrusca, basca etc.
Urmandu-i directia de cercetare, Ileana Oancea isi intemeiaza cercetarile de lingvistica romanica
pe ,.conceptia lui G. Ivanescu despre existenta a doud tipuri de lingvistica: o lingvistica a
limbilor populare (reprezentata de lingvistica istoric comparativa a secolului al XIX-lea) si 0
lingvistica a limbilor literare (ilustratd de scoala vossleriand), avand ca teren de argumentare
celebra dicotomie din istoria lingvisticii generale, dintre neogramatici si idealisti, argumentata
polemic de Karl Vossler, [intrucat] constituie un punct de plecare teoretic fructuos pentru
depasirea viziunii istoriste, prezente in principalele manuale de lingvistica romanica, pentru ca
reflectd o altd paradigma de cercetare decat cea impusa de indoeuropenisti: o paradigma la fel de
importantad si la fel de tenace si, mai ales, raportatd la modelele si exigentele speculative ale
timpului, nu mai pufin stiintifica, orientdnd practica si teoria lingvisticd romanica, pana la
constituirea lingvisticii «stiintifice», comparativ-istorice” (Oancea 1993: 26). Fard indoiala,
Ileana Oancea, asistenta si urmasa profesorului G. Ivanescu la catedra de lingvistica romanica, a
fost elevul si colaboratorul timisorean cel mai devotat si, totodata, cel mai apreciat de marele
savant. Cursul, studiile si cartile sale de lingvisticA romanicd, unele elaborate sub directa
indrumare a Profesorului, se intemeiaza pe conceptiile acestuia referitoare la problemele si
metoda de cercetare a istoriei si structurii limbilor neolatine.

Profesorul G. Ivanescu avea si un punct de vedere personal referitor la studiul gramaticii
limbii roméne moderne. Preocuparile sale 1n aceasta privinta datau inca din 1948, cand a elaborat
un curs de sintaxa a limbii romane, pe care 1-a predat cativa ani la Facultatea de Litere din Iasi.
Dupa cum 1insusi marturiseste, in acel curs, ,,dupad o largd expunere criticd a doctrinelor
gramaticale, ajunsesem eu Insumi la o teorie gramaticald mai coerentd si mai temeinica decat
cele de pana atunci. Principiul fundamental al acestui curs, principiu care m-a dus la descoperiri
de cea mai mare importantd pentru studiul teoretic si practic al limbii, era acela al stransei
legaturi dintre limba si gandire: orice fapt de gandire trebuie sd-si gaseasca expresia in limba,
orice fapt de sintaxa neafectiva este expresia unui fapt de gandire. Conceptia sintacticd expusa in
acest curs se deosebeste mult de cea curenta, care este formalista, Intrucat nu {ine deloc seama de
procesul de gandire. Lasand la o parte faptele de limba afective, care-si au altd explicatie, analiza
morfologicd si sintactica se transformad, in cursul amintit, intr-o analizd logicd” (Ivanescu 1966:
9-10)1. Dintre filologii timisoreni, Vasile Serban, Ion Mutiu si Dumitru Crasoveanu au elaborat,
sub conducerea profesorului G. Ivanescu, teze de doctorat cu teme de limba roméana
contemporana. In cursurile si in studiile elaborate de acestia se regisesc unele dintre ideile
magistrului privitoare la acest domeniu de cercetare lingvisticd. Probleme de gramatica
romaneascd au fost abordate si la Sectorul de lingvistica al Filialei din Timisoara a Academiei
Romane, unde s-au initiat cercetari privitoare la formarea cuvintelor in limba romana, pe care
Sergiu Drincu le-a extins si le-a finalizat prin elaborarea unei teze de doctorat si prin publicarea
volumelor: Derivarea cu prefixe: de la latind la romdnd (Timisoara, Ed. Amphora, 1998) si
Compunerea §i prefixarea. Repere teoretice in lingvistica romaneasca (Timisoara, Ed. Amphora,
1999).

Intrucat considera ci limba este cel mai complex si mai vast domeniu sociocultural de
investigatie stiingifica, dar si pentru ca nu agrea cercetarea de tip atomist si descriptiv, Profesorul
insista mereu cd asupra obligatiei lingvistului de a se informa si in alte ramuri ale stiintei, care au
stransa relatie cu lingvistica, precum sunt istoria, sociologia, filozofia, antropologia etc., pentru

! Pentru doctrina ivanesciana referitoare la gramatica, vezi [vanescu 1948; Ivanescu 1963: 259-267; Ivanescu
1964: 193-219; Ivanescu 1965 b: 421- 426 s.a.
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ca numai asa poate sa inteleagd, sa interpreteze si sa explice corect faptele de limba studiate.
Ceea ce considera, insa, a fi extrem de important pentru formarea si pentru calitatea unui
cercetator al limbii romane era solida cunoastere de catre acesta a tuturor domeniilor stiintei
limbii, de la lingvistica generald si romanica la istoria limbii, la dialectologia, stilistica, fonetica
si gramatica romaneasca. De asemenea, romanistul trebuia sa cunoasca, pe cat posibil, nu numai
latina, ci si limbile cu care romana a venit in contact de-a lungul timpului: slava veche, greaca,
maghiara, germana, franceza etc. Pentru a-i determina pe asistenti sa inteleagd aceasta
mentalitate si sd accepte acest deziderat, Profesorul i-a obligat sa {ina doua-trei seminare diferite
in fiecare an, dintre care cel pufin unul se schimba de la an la an. Astfel, cei mai mulf{i dintre ei
au ajuns sa {ind ore de seminar la toate disciplinele de lingvisticd din programul de Tnvatdmant.
Chiar daca efortul a fost mare, castigul stiingific a fost net superior. Pe cei care au fost pusi in
situatia de a tine cursuri inainte de a-si fi incheiat stagiul de preparator (ex. Vasile Fratild) ori de
asistent (ex. Ileana Oancea), profesorul G. Ivdnescu i-a indrumat Tndeaproape, citindu-le si
indreptandu-le fiecare prelegere, oferindu-le suportul bibliografic necesar si asistand uneori la
prelegerile expuse de acestia in amfiteatru, pentru a le semnala eventualele stangacii sau
inexactitati.

Stiind ca rostul reuniunilor stiintifice de orice fel nu este doar acela de a bifa prezentarea
unei comunicari de la pupitrul unui simpozion, colocviu ori congres de specialitate, ci mai ales
de a cunoaste lumea stiintifica si de a se face cunoscuti acesteia, Profesorul i-a indemnat si i-a
ajutat pe tofi membrii catedrei, dar mai cu seama pe cei tineri, sd participe la evenimente
stiintifice de referinta, intre care Al X-lea Congres International al Lingvistilor (Bucuresti, 1967)
si Al XII-lea Congres International de Lingvistica si Filologie Romanica (Bucuresti, 1968) au
fost cele mai importante.

O altd conditie obligatorie pentru afirmarea unui centru de cercetare stiintifica este
editarea unei reviste proprii, valoroasa prin continut si acribie, menitd sa promoveze §i, cu
deosebire, sa puna in circulatie studiile elaborate de specialisti. Avand o bund experientd in
alcatuirea si publicarea unei astfel de reviste, obtinuta intre anii 1945 si 1948, cand s-a ocupat de
editarea ,,Buletinului Institutului de Filologie Romana A. Philippide” din lasi, vol. X [1946] si
XI-X1I [1948], profesorul G. Ivanescu a infiintat, la Timisoara, seria de Stiinte filologice a
»Analelor Universitdfii din Timigoara”, al carei prim volum a aparut in anul 1963, iar acum se
afla la volumul 49. Despre cum a conceput si a realizat aceastd publicatie de referinta a facultatii
noastre, care, in timp, a ajuns, prin schimbul interbibliotecar mijlocit de BCU ,,Eugen Todoran”,
la peste 125 de institutii academice din tard si din striindtate, credem cd este mai bine sa
reproducem marturia scrisa a Profesorului, facuta in 1966: ,,Ca redactor responsabil al ,,Analelor
Universitatii din Timisoara”, seria Stiinte filologice, am pregatit pentru tipar patru volume de
studii si recenzii de lingvisticd si istorie literard, de peste 300 de pagini de tipar (I, 1963; 1I,
1964; 111, 1965; al IV-lea e sub tipar). Am depus o munca de luni de zile pentru imbunatatirea,
atat sub raport formal cat si sub raportul continutului, a articolelor, notelor si recenziilor care
trebuiau sa apard in aceste volume de ,,Anale” si am redactat eu insumi o serie de articole, note si
recenzii, urmarind sa dau revistei un continut original, bogat si variat” (Ivanescu 1966: 22).

Desi trecuse, Intre 1948 si 1962, prin incercari foarte grele, pricinuite de anchete si acuze
politice grave, dar nefondate, in urma carora a fost exclus din invatamantul universitar vreme de
zece ani, Profesorul si-a pastrat neatinsa rectitudinea morala si devotamentul fatd de stiinta si fata
de profesie. Din spusele, dar mai ales din comportamentul Domniei Sale, elevii si colaboratorii
sdi timisoreni au invatat care sunt prioritatile si principiile vietii omului de stiinta: 1. prioritatea
absoluta: informatia, meditatia si creatia stiintificd; 2. program de lucru riguros organizat si
respectat; 3. subordonarea, pand la sacrificiu, a tuturor celorlalte preocupari socioculturale si
personale fata de obiectivul stiingific; 4. proiecte stiintifice numeroase, mereu noi si ample,
menite sd intregeascad cercetarea limbii, in ansamblu, si a limbii romane, Indeosebi, cu lucrari
fundamentale, indiferent de varsta la care iti propui sa le realizezi si fara teama de vrajmasia
timpului; 5. din stiintd nu se pensioneaza nimeni, pentru cd maturitatea, chiar senectutea, este un
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avantaj pentru munca intelectuala, Tn special pentru cercetarea stiingifica, datorita informatiei si
experientei obtinute de-a lungul vietii deplin dedicate acestei activitati.

Acum, la o jumatate de veac de la venirea profesorului G. Ivanescu la Timisoara, unde a
zabovit doar sapte ani, timp suficient, insd, pentru a se reintegra deplin in sistemul universitar si
pentru a intemeia Scoala lingvistica timisoreand, cuvintele rostite de profesorul Stefan Munteanu
la evenimentul aniversar, organizat, in 1982, la Universitatea ,,Al. . Cuza” din lasi in onoarea
marelui savant, exprima acelasi gand, aceeasi convingere si aceleasi simtaminte pe care le traim
si acum cei care ne-am impartasit din stiinta, din devotamentul pentru profesie si din marinimia
Domniei Sale: ,,Ce a ramas durabil pentru noi, cei de la Timisoara, din partea profesorului
Ivanescu?

Am gasit in d-sa un exemplu de generozitate intelectuald si umana coplesitoare, cu care
nu ne fusese dat sa ne Intdlnim pana atunci. Am vazut in d-sa o pilda de munca uriasa, fard ragaz,
inchinata cunoasterii.

Ne-a insuflat si continud sa ne insufle si de aici, de la lasi, unde a revenit, respectul fata
de adevarul rostit fara inconjur, sprijinit pe informatia bogatd si aureolat de onestitate
profesionala.

Am fost partasi ceasuri intregi si zile in sir la o nobila si atat de necesara pentru noi risipa
de sine, de eruditie, de cultura. Prilejurile, cautate sau nu, se nasteau de fiecare data pentru a se
transforma in dialoguri, inegale, ce e drept, despre cartile si teoriile noi, despre unele prejudecati
si erori acceptate prea usor prin traditie si prea nebagate in seama pana atunci pentru a nu fi
supuse criticii. Obsedat de marile Intrebari ale géandirii lingvistice si filozofice, profesorul
Ivanescu le situa, de fiecare datd, in contextul larg al teoriei, al istoriei si culturii.” (Munteanu
1983: 17-18).

Profesorul Gheorghe Ivanescu a fost un magistru desavarsit pentru scoala filologica
timisoreana, pe care fostii elevi si colaboratori il venereaza mereu si caruia ii datoreaza nesfarsita
recunostingd. Dar, asa cum subliniaza Carmen-Gabriela Pamfil, ,,Daca pentru constituirea unei
scoli stiintifice conditia esentiald este fundamentarea teoretica a propriilor directii de cercetare de
catre magistru, pentru fiintarea si dezvoltarea ei, rolul decisiv revine discipolilor” (Pamfil 2008:
185). De aceea, urmasii trebuie nu numai sa-i primeasca si sa-i dezvolte ideile Tn propriile studii,
ci §i sa asigure, cu nestramutat devotament, continuitatea principiilor si a directiilor de cercetare
stabilite de mentor nu doar pentru ei, ci §i pentru multe alte generatii de lingvisti din aceasta
parte a tarii.
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